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Ujedinjenie vseh Jugoslovanou
proglaseno!

Marodno Uefe proglasilo ujedinjenje s Srbijo in Crnogoro.

Véeraj se je v Zagrebu izvriilo zgodo-
vinsko dejanje. Narodno vece kot zastop-
stvo Slovencev, Hrvatov in Srbov bivse
avstrijske monarhije je proklamiralo po-
polno ujedinjenje jugoslovanskega naroda
s Srbijo in Crnogoro. Narodno vece je bist-
veno izpremenilo prvotni naért dalmatin-
ske zemaljske vlade in obveljal je kom-
promisni predlog. Ko bo srbska vlada, s
katero se bo Narodno veée po svojih od-
poslancih dogovarjalo, sprejela ta naért,
bo ujedinjenje bivdih avstrijsko-ogrskih
Jugoslovanov s Srbijo dokonéano, Na ¢elu
te nove drZzave bo za¢asno do konstituante
stal regent, konénoveljavno obliko vlada-
vine, njeno ustavo in ves drugi ustroj bo
dolo¢ila konstituanta, izvoljena po pro-
porénem sistemu na podlagi splosne, ena-
ke, direkine in tajne volivne pravice. V
podrobnosti sprejetega nacrta se nam da-
nes §e ni mogole spuséati, izjavljamo le,
da smatramo prejkoslej vse sklepe in
ukrepe v tem oziru le za provizori¢ne: Po-
zdravljamo ta provizorij, ker je s tem olaj-
fana tezka mora skrbi nad zamotanim po-
lozajem, ki ga povzroéa italijanski impe-
rializem v zasedenih zemljah Jugoslavije,
§e vedno obstojea in nevarna prepotenca
$tajerskega in koroskega nemstva ter oho-
lost in nasilje MaZarov na eni strani ter
grozeée notranje zmede na drugi strani. S
tem provizorijem je poloZaj na mah raz-
jasnjen in v interesu komaj zadobljene,
mlade jugoslovanske svobode to zalasno
odloditev pozdravljamo, Sedaj bo lahkq
nada drzava nastopila s pogajanji pri
ententi ler tako omejila poseganje Italija-
nov v nafo last,

Zastopniki V. L. S,, ki temelji na naj-
Sirfem demokratiénem ter republikanskem
nacelu, so prvotni predlog dalmatinske ze-
maljske vlade kot nedemokrati¢en morali
odklanjati. Dosegli so pa, da je sedaj saj
deloma zadod¢eno najnujnejS§im zahtevam
demokracije, &eprav ni moglo tudi (f-
veljati nade in socialistiéno republikansko
naéelo. Da so nadi zastopniki v Narodnem
velu glasovali za ta kompromisni naért z
regentom na ¢elu, je vzrok ta, da so hoteli
manifestirati — ne za monarhijo — mar-
ve¢ za takojSnje popolno ujedinjenje vseh
Jugoslovanov. Storili so to tudi zato, da
olajfajo tezko stanje, v katerem se nahaja
danes nafa domovina., Njihov nastop za
demokratiéno naéelo v Narodnem veéu je
bil odlo¢en in zato tudi uspesen,

Pogajanja s srbsko vlado se ne bodo
vriila brez vednosti Jugoslovanskega klu-
ba na Dunaju in Jugoslovanskega odbora
v Londonu, ter sta dr. Korogec in dr, Trum-
bi¢ izvoliena v ta 28-¢lanski odbor, ki se
bo pogajal s srbsko vlado. Izklju¢ena je
moZnost, da bi v tako vazni zadevi, kakr-
$na je ta, mogel kdo sklepati in se dogo-
varjati brez vednosti Jugoslovdnskega
kluba na Dunaju in jugoslovanskega od-
bora v Londonu, ki sta v najtezjih ¢asih
nosila teZo odgovornosti na svojih ram_ah
ter vodila boj za nafe osvobojenje in uje-
dinjenje,

Sklepamo. Nase nacelno stalis¢e, ka-
kor smo rekli, ni prodrlo popolnoma ter
smatramo to odloéitev za za¢asno do kon-
stituante. Izhod iz tezkega polozaja, v ka-
terem se nahaja domovina, pa je bilo {reba
nujno najti, Zato uspehe tega zgodovin-

skega dne, ko je bilo sklenjeno in progla-
Seno popolno ujedinjenje vseh Slovencev,
Hrvatov in Srbov, iz srca pozdravljamo.

) R

Zagreb, 24. novembra. V véerajnji in
danasnji seji se je Narodno veée bavilo v
deloma zelc burni seji z znanim predlogom
dalmatinske zemaljske vlade,

Po tem naértu bi naéeloval drzavi za-
¢asno, dokler se ne sklice konstituanta,
srbski prestolonaslednik Aleksander kot
regent. Legislativno oblast bi imelo do
konstituante Drzavno vece, obstojece iz
¢lanov Narodne vlade v Zagrebu, 50 za-
stopnikov kraljevine Srbije, eventuelno
tudi 5 zastopnikov Crnegore in 5 zastop-
nikov vojvodine. Regent bi iz élanov Dr-
zavnega veca imenoval prvo ministrsivo,
dalie 5, event, 7 drzavnih tajnikov in 5,
event. 7 guvernerjev s sedezem v Ljublja-
ni (za Slovenijo), v Zagrebu (z naslovom
»ban«, za Hrvatsko in Slavonijo), v Splitu
(za Dalmacijo), v Sarajevu (za Bosno in
Hercegovino), v Belgradu (za Srbijo) in
event, tudi v Cetinju (za Crnogoro) in No-
vem Sadu (za vojvodino). Drzavni tajniki
bi posredovali med osrednjo vlado in de-
zelami ter imeli glas v ministrskem svetu.
Kadar bi se povrnil mir in red v dezelg, bi
se izvolila konstituanta — volilni red bi
izdelalo Drzavno veée — in sesla v Sara-
jevu, kjer bi zborovalo do takrat tudi Dr-
zavno vece. Konstituanti bi bila pridrza-
na izrecno doloéitev drzavne oblike (mon-
arhija ali republika), doloéitev ustave, ime-
na drzave, glavnega mesta in zastave.

Da se ta dalmatinski predlog pretvo:i

v dejstvo, se je véeraj v Zagrebu sestalo
Narodno vefe na zgodovinsko sejo. V tej
seji je veCina v Narodnem vecu formuli-
rala svoj poseben predlog, ki so ga podpi-
sali dr, Edo Lukinié (hrv. srb. koalicija),
Vojislav §ola (bos, Srb), dr. J, Krstelj
(Dalmatinec), dr. Vekoslay Kukovec
(J. D. S.), in ki zahteva popolno zedinjenje
s Srbijo in Crnogoro, ceniralno vlado in
konstituanto; temelj za pogajanja glede
ujedinjenja naj bi bila kriski pakt iz leta
1917, in dalmatinski nasvet; nadalje se do-
lo¢a, naj stopi Narodno vece v stik s srb-
sko vlado, sestavi novo vlado ter uspeh
teh pogajanj takoj predloZi v odobrenje
sredisnjemu odboru Narodnega veca, Manj-
S§ina v Narodnem ve€u je, priznavajo¢ po-
trebo ujedinjenja s Srbijo in Crnogoro, za-
vzela s svojim predlogom zavladujoe sta-
lisée, '
Zastopniki V. L, S. in gtaréeviénnci
so stavili izprva vsak zase, potem pa sku-
pen predlog, v katerem sec izrekajo za to,
da naj se stvori ena edinstvena drZava in
vlada, Toda ne takoj, marveé da se naj
Narodno veée pooblasti, da stopi v poga-
janja s kraljevo s¥rbsko vlado.

Nadalje je predloZil dr, Tresi¢-
Pavi&ié svoj posebni predlog, ki je se
dalekoseinefSi nego predlog vecine in ki
zahteva, da naj se Narodno veée takoj od-
pelje v Belgrad in naj s srbsko vlado se-
stavi centralno ministrstvo. Odposlanci

1 hrvatskih in slovenskih socialnih demo-

kratov so vloZili predlog, ki se v bistvu
glede ujedinjenja strinja z vedinskim pred-
logom, samo nasvetuje mesto regentstva
direktorij, V drugih totkah odobruje so-

cialnodemokratski predlog propozicije dal-
matinske vlade,
V zmislu svoje razdorne politike je

Stiepan Radié konéno v svojem pred- |

logu konstruiral tri zavezniske driave s
{remi regenti. 9 et

Na teh temeljih se je véeraj pricela
debata, ki je bila naravno nad vse zivahna,
Navzlic nesoglasju in kljub ostrim, mesto-
ma zelo burnim debatam se je v razpravi
pokazalo, da vendarle prevladuje v vseh
uverjenje, da veliki zgodovinski moment
ne sme najli malih ljudi in da velika doba
ter izredni odlotujoé&i dogodki zahtevajo
odlogilne korake. In dasi se je izprva zde-
lo, da se pojavljajo razni separatisti¢ni
nazori in silijo na povrije in da je situacija
jako kocljiva, se je vendar po izvajanju za-
stopnikov raznih strank in struj, med ka-
terimi so se k besedi oglasili za Slovence
dr. Cankar, Kristan, dr. Rybar,
dr. Kukovec, dr. Kramer — in po
naravnost drzavniSkih in modrosti polnih
izvajanjih dr, Smodlake, ki so napra-
vila najgloblji vtisk, je bil sprejet njegov
predlog, naj se debata zakljudi ter se iz-
bere sedemélanska komisija, ki naj na
podlagi podanih predlogov formulira kon-
¢ni sporazumni predlog. S tem je bila ne-
deljska seja ob pol dveh popoldne kon&ana,

Komisija se je sestala ob tirih popol-
dne. Ob sedmih zveéer je plenumu Narod-
nega veca vrocila ta-le predlog:

Narodno veée SHS. proglasa v skladu
s svojimi dosedanjimi zakljucki in v so-
glasju z izjavo vlade kraljevine Srbije uje-
dinjenje drZave SHS., stvorjene na vsem
strnjenem jugoslovanskem podro&ju bivie
avstro-ogrske monarhije s kraljevino Srbi-
jo in Crnogoro v eno jedinstveno driavo
Srbov, Hrvatov in Slovencev in voli odbor,
obstoje¢ iz 28 moz s polnim pooblastilom,
da v sporazumu z vlado kraljevine Srbije
in s predstavitelji vseh strank v Srbiji in
Crnigori brez odlaganja izvede organiza-
cijo jedinstvene drzave po predloZenih na-
vodilih. Doti¢ne zakljuéke bo ratificiralo
na svojem prvem sestanku DrZavno vede,
kateremu naj pripadajo poleg predstavite-
liev kraljevine Srbije in Crnegore vsi ¢lani
danasnjega Narodnega veéa v Zagrebu, po-
mnoZeni s predstavitelji jugoslovanskega
odbora v Londonu. V odbor, ki naj izvrsi
gornjo nalogo, so izbrani ti-le gospodje:
dr. Barac Franc, dr. Cankar Izidor, dr.
Cabraji¢ Luka, dr. Drinkovié¢ Mate, Grgji¢
Stepan, dr. Hrasnica Halibeg, Kora¢ Vito-
mir, dr, KoroSec Anton, dr. Kramer Albert,
Kristan Anton, dr. Laginja Matko, dr. Lor-
kovié Ivan, dr. Lukinié Edo, Ljubibratié
Sava, dr, Paletek Ivan, dr. Paveli¢ Ante,
dr. Petri¢i¢ Zivko, dr. Popovié Dusan, Pri-
bi¢evi¢ Svetozar, Radié Stjepan, dr. Smo-
dlaka Joso, Staji¢ Vaso, dr. Sunarié Joso,
Svrzo Hamid, Sola Vojislav, dr, Tresié-
Pavi¢ié Ante, dr. Trumbié Ante in dr, Jan-
ko Simrak,

Clani odbora, ki so zadrzani, so po-
oblas¢eni imenovati namestnika s pisme-
nim pooblastilom,

Seja se je konéala ob 10. uri 50 minut
ponoci, Sprejeti so bili soglasno vsi pred-
logi proti glasu Stjepana Radi¢a. Socialisti
so istotako glasovali za vse to¢ke pred-
loZenega izpremenjenega kompromisnega
| naérla izvzemsi za tocko, ki se tice re-
gentstva. Socialisti so namreé namesto re-
genta predlagali direktorij treh élanov.
Njihov minoritetni predlog je dobil le gla-
sove socialistov ter glas dr. Cabrai¢a iz
Bosne. Pred glasovanjem so podali zastop-
niki V. L. S. izjavo, kjer se zavarujejo proti
vsakemu prejudicu z ozirom na danasnije
glasovanje ter izjavljajo, da mora to biti le
nujno potrebni provizorij ter da to glaso-
vanje ne sme ustvarjati nikakega prejudica
za bodoéo konstituanto,

Med splosnim navduSenjem é&lanov
Narodnega veca ter med ovacijami zunaj
| zbrane mnozice je bila ta zgodovinska seja
|

konéana,

| iziava Vseslovenske
Liudske Stranie.

Zagreb, 24, novembra. Pred glasova-
njem je dr. Lovro Pogaénik podal v ime-
nu V. L. S. sledeéo izjavo:

Ta nacela ne odgovarjajo popolnoma
nasim Zeljam., Zavarujemo se proti temu,
da bi ta sklep napravil prejudic za delo
konstituante. Zlasti bi bilo tudi potrebno,

| da se plenum Narodnega veéa bavi z da-

nasnjo dalekoseino akcijo. A brez zalaje-
vanja in discipline ni uspehov, $e manj
trdnih drZavnih temeljev. Zato izjavljam:

Provizoriéna uredba je nujno potreb-
na in na$ jugoslovanski narod izide &Zim-
prej iz sedanjih zgodovinskih kriti¢nih
momentov k plodonosnemu delu za svojo
politi¢no, gospodarsko in prosvetno veli-
¢ino. Zato bomo v imenu V, L. S, glaso-
vali za predloZeni naért.

Zgodovinska seja Narod-
nega veda.

Zagreb, 23. nov. Danes se vrii seja
osrednjega odbora NV. Navzoéi so tudi
odposlanci iz Srbije in Crnegore. Govorila
sta med drugimi tudi Pribiéevi¢ in Veso-
vié. Seja se je proglasila za strogo tajno.
Razpravhali so o predlogu dr. Krstelja in
Smodlaka, ki sta predlozila predlogo dal-
matinske zemaljske vlade, da se ta-
koj ustanovi drzavna uprava s podro&jem
od Soée do Vardarja. Tudi delegati iz Bo-
sne in Hercegovine so se temu pridruzili;
enako Srbi iz Baske in Banata ter veéina
delegatov iz Hrvatske. Sigurno je, da bo
ta predlog prodrl.

Zagreb, 23. nov. Danadnja seja Narod-
nega vela se je zacela ob 145, uro pod
predsedstvom Pribicevi¢a in se je preki-
nila ob %19, uri, ko je prifel na sejo fran-
coski general Tranie. Skupi¢ina je gene-
rala burno pozdravljala. General Tranie je
govoril, se zahvalil za pozdrav in sprejem
in rekel, da so imeli Francozi vedno sim-
patije za Jugoslovane. En del tega naroda,
namre¢ Srbi, se bore ze &tiri leta za
entento. On Zeli, da bi postali Srbi ideal
ilugoslm;iie. Jutri ob 10. uri se seja nada-
juje,

Zagreb, 24, nov, Danese in vieraj je bil

sabor zastraZen z vojagko silo. Pred sabo-



rom stoje srbski in jugoslovanski vojaki.
Zastrazen je vhod in pred vhodom v dvo-
rano stoji strojnica. '

Po proglasv sklepa Narodnega Vela
se je zbrala pred saborom velika mnoZica
ljudstva, ki je prirejala ovacije. Dr. An-
gjelinovié je z balkona nagovoril mnoZico,
ki je pela »Lepo ffafo domovino« in dru-
ge himne, Ovaclje sedaj ob pol 12, uri po
no¢i Se trajajo:

Katoliski hrvatski akade-
miki pozdravijajio ustano-
vitev driave SHS.

Zagreb, 24. nov. S prvega ob&nega zbo-
ra jzza voine je pozdravilo z zanosom Na-
rodno Vede in ustanovitev drzave SHS.
akademsko drustvo »Domagoje.

Manifestaciie v Zagrebu
za ujedinienie.

Zagreb, 23. nov. Tu so se vréile danes
velike manifestacije za popolno mnarodno
ujedinjenje Slovencev, Hrvatov in Srbov
na jugoslovanski zemlji. Sprevod se je zbi-
ral na Jeladi¢evem trgu; odtod je korakal
pred sabor, odkoder je odsla deputacija
sedmih oseb v Narodno vece, kjer so za-
hievali, da se ¢impreje ustanovi »zajedni-
¢ka vlada«. Raz balkon sabora so govorili
Masié in Bartulovié. Konéno je vzel bese-
do Svetozar Pribi¢evié, ki je rekel narodu:
Preprican sem, da pride do narodnega
ujedinjenja pod Karadjordjevi¢i. Zelim in
prosim, da se to narodno ujedinjenje vrsi
mirno, Ljudstvo je pelo narodne himne in
odkorakalo v dolenje mesto.

Jugoslaviia.

Kako ie priSel Maribor v
siovenske roke.

Maribor, 23. novembra. (Kor. ur.) Po
nalogu narodne vlade je bila danes mari-
borska chrambna straza po poveljniku ju-
goslovanskih ¢et razpuséena in odpuséena.
Vee vazne locke v mestu so zasedle srb-
ski ¢ele s strojnicami, Na nekaterih toé-
kah je postavijena tudi artiljerija. Neki po-
rocnils 47, pebulnega polka, ki je pripadal
obrambni slrazi in se ni dal razoroziti, je
bil po strelu smrino ranjen v trebub. Ob
8. uri zivlraj je prisel v tiskarno in ured-
niftvo dnevnika »Marburger Zeitung« ju-
wsiti zastopnik ter je zasedel pod-
etie. Qdrejeno je bilo posebno izdanje,
naznanja deneralni major Maister raz-
nuet ohrambne straze in utemeljuje svoje
o yanie. Izdajanie lista »Marburger Zei-
s » pod nadzorstvom Jugoslovanov,
ki se wvvedii preventivno cenzurc. Vsled

ania Jugoslovancv je nemsko pre-
bis vo izredno potrto. Dopoldne so bile
{rgovice vedinoma zaprte. Gledalis¢a in
kinematografi so zaprti.

ns:ova

Pogreb nade prve narodne Zrtve za Jugo-
slavijo v Mariboru.

Maribor, 23. nov. Dne 21. novembra
popoldne se je vrdil v Mariboru pogreb
nade prve narodne Zrtve za Jugoslavijo,
dragonca Franceta Vauhnika, katerega so
ustrelili Nemci brez vsakega vzroka. Ta-
kega pogreba ze dolgo nismo videli. Vsi
narodni krogi so se udelezili pogreba in iz-
kazali ¢ast bojevniku Jugoslavije. Pokoj-
nik je bil ¢lan odli¢ne slovenske rodbine
iz okolice Maribora. Pri pogrebu smo vi-
deli odposlance N. S., ¢astniski zbor in

dragonce na konjih, akademi¢no mladino i

itd. Na grobu je govoril v imenu ¢astniske-
ga zbora g nadporoénik Ledrhas, ki je
slovesno prisegel mascevanje za naSo na-
rodno zrtev. Dr. Rosina se je poslovil v
imenu N. S. in urednik Zebot pa v imenu
mladeniskih organizacij; govoril je tudi za-
stopnik akademikov. Na grob nedoline
mlade Zrlve'je polozil N. S. krasen venec,
Poéastiti ho¢ejo spomin nasega mudenika
in mu postaviti dostojen spomenik; pri-
spevke Ze zbirajo.

Triaski NMarodni svet raz-
pusien.

Trst, 23. nov. Sinoéi, 22, novembra
1918 so bili pozvani za danes 23, novembra
ob 9. uri dopoldne k predstojniku redar-
stvene oblasti v Trstu, podpolkovniku ka-
rabinerjev sledeé¢i gospodje: dr. Otokar
Ryba#, Anton Miklavec, dr. Josip Ferfolja,
dr, Edvard Slavik in dr. Josip Wilfan. Na
cirkularnem vabilu je pri imenu dr. Ryba#
bilo dodano spredsednike«, pri ostalih pa
beseda »¢lani«, tako da je bilo iz tega in
iz okolnosti, da so bili navedeni sami ¢la-
ni Narodnega sveta, razvidno, da je vabilo
temule namenjeno, Ker je dr. Rybaf odso-
ten iz Trsta, dr. Ferfolja bolan in ker je
dr. Slavik ob isti uri imel razpravo pred
vojnim sodi§¢em, sta se oglasila samo dr.
Wilfan in Miklavec. Spreje! ju je neki nad-
poroénik (tenente), ki je po naroéilu ime-
novanega podpolkovnika preéital povab-
Jjencema dopis lukaj$njega guvernerja, ki
se je glasil priblizno takole: Z ozirom na

to, da so italijanske ¢ete dosegle demar-
kacijsko ¢&rto, da je promet éez to érto v
ozemlie bivée avstro-ogrske monarhije
prekinjen in da to odredbo narekujejo
vsled prejetih poroé¢il oziri vojaske varno-
sti, se odreja razpust Jugoslovanskega
Narodnega Sveta v Trstu in zapora: njego-
vih lokalov. — Zahtevani prepis se je od-
rekel, ravnotako sestava zapisnika o pro-
testu proti tej odredbi, Ce ni bilo v guver-
nerjevem dopisu ni¢ reéeno o zapori pro-
storov, je vsekakor omenjeni nadporoénik
to naredbo istoasno naznanil. NF: pustil,

da bi se dr. Wilfan in Miklavec ali satho

eden od njiju odstrenil, vzel je's seboj &tiri
karabinerje in el takoj v prostore Narod-
nega Sveta w Slovanski ¢italnici, dal od-
straniti vse, ki so se tam nahajali, in sta-
vil na izhode pecate, odredivii, da bodo
karabinerji strazili njih izhode podnevi in
ponoéi, To se je ravnokar izvréilo in se ne
more porocati o dalinjih odredbah; ker se
bodo ¢lani. Narodnega Sveta posvetovali
$ele popoldne o dalinjih korakih. Vsekakor
so vlozili proti razpustu Narodnega Sveta
protest pri guverneriju.

Ruvanje nemskutarije na KoroSkem,

Iz lepaka, ki ga je predlozil N. S. g.
nadelnik pokrajinskega odseka N. S. v Ce-
loveu vikar Smodej. Celoviki Nemci raz-
Sirjajo po RoZu lepake, katerih vsebina je
bistveno sledec¢a: Srbija je podala Italija-
nom ultimatum in Jugoslovani hoéejo od-
rediti tudi na Koroskem mobilizacijo, da
tako prisilijo prebivalce Koroske, iti e
enkral v boj. Vse to za ¢ast in slavp mo-
rilca kralja Petra srbskega. Naj ljudje ne
ubogajo pozivov, ker so Korosci, ne Kranj-
ci. Stotnika Lavriéa imenuje ta lepa
Rauberhauptmanna. Obenem napada lepak
postopanje nasih vojakov, ¢ed da so prisli
v Korotan rekvirirat in s silo jemat.

Francoske cete v Zagrebu.

Zagreb, 23. nov. Danes zveler se je
pripelial s posebnim vlakom francoski ge-
neral Tranie z 20 ¢astniki in 20 vojaki
preko Broda v Zagreb. Na kolodvoru ga
je pozdravil Drinkovié, Jutri zjutraj pri-
spe prvi vlak s 540 francoskimi vojaki
semkaj.

Za biok hrvatskih strank,

Zagreb, 23 novembra. sHrvatska« pi-
fe, naj se ustanovi iz vseh strank nova
stranka z novim programom, &e pa to n
gre, naj se pa stvori koaliecija ali pa blok
strank.

Anitaciie v Zagrebu.

Zagreb, 23. novembra. Socijalistitna
stranka se drZzi popolnoma korektno., V
Zagrebu so patrulje modnejfe. Agitira s
v komunistitnem smisiu. 0Od s»Narodneza
vecta« zahtevajo, naj naznani svoj pro-
gram,

Socialisticni shod v Zagrebu.

Zagreb, 24. novembra. Danes ob pol
10. uri se je vriil shod socialne demolkra
cije, na Katerem so porotali vaditelii o
dogodkily zadnjih dni.

Jugoslovansko brodovie pod ameriskim
varstvom.

Split, 23. nov. Ameriski admiral je
sporeéil »Narodnemu vedu«, da je prevzel
v ime Wilsona celokupno jugoslovansko
vojno brodovje v svoje varstvo. Izjavil je,
da po sklenjenem miru vrne Amerika celo-
kupno brodovie Jugoslaviiji.

Split, 23. nov. Véeraj je priplula v
Split velika francoska vojna ladja, katero
je sprejelo ljudstvo z velikim navduSenjem
Razen nje je priplulo v luko §e 15 manjsih
ameriskih bojnih ladij.

Dalmacija ostane Jugoslaviji.
Zader, 23. novembra. V&eraj se je pri-
peljal semkaj admiral Millo, ki je izjavil,
da je ta vojska prinesla vsem narodom
svobodo in ne pa da bi bile sluge na svo-
jith tieh Rekel je ,da bo ostala Dalmacija
Jugoslaviji.

Zastopuistvo Jugoslovanov na Nemikem
Stajerskem,

Dne 13. novembra 1918 se je za pre-
hodno dobo sestavilo jugoslovansko za-
stopnidtvo za Nemsko Stajersko, ki ga tvo-
rijo zastopniki trcimenega jugoslovanske-
ga naroda, ter iz 8 ¢lanov, ki zastopajo vse
sloje, Predsednik ie Slovenec Slavke Far
ka§, prvi pedpredsednik je Hrvat dr, Ivan
Galeni¢, drugi podpredsednik je Stb Gjuro
I. Kocié. Clani porocevalci so: za vejastvo
in dilastvo dr. Vekoslav Vrdi¢; za uradni-
Stvo Franc Vriié; za trj{avino in obrt Pa-
vel Sega; za delavstvo Jesip Likar in Ma-
tija Kukman,

Lipo§éakova »zarota«,

Zagreb, 23, nov. Cel Zagreb govori o
protirevoluciji generala Lipovi¢aka. Vsi
z;‘grebski casopisi se bavijo s to afero.
»Novosti« pidejo, da ho¢e hrvatski narod
stopiti iz te afere pomlajen v novo dobo
svoje zgodovine, Tuji agentje, ki se skri-
vajo pod krinko republike, in elementi, ki
so kuplieni od &rne Avstrije, so delovali v
tem smislu, »Hrvatska drzava« pa pide, da
je prisel general Lipovi¢éak med vojsko
veckrat v Zagreb in da so ga imele vofa-
ske oblasti za p. v. (politiéno sumljivega).

‘| vse bivie avslrijske vojake,

Nastopal je med vojsko narodno. Po voj-
ski se je dal narodni vojski na razpolago,
ker pa ni dobil dostojnega mesta, je zadel
zase delovati, Njegova agitacija ni priéla
od besed do dejanja. — Dognano je, da je
sprejel pri sebi na zaupen razgovor neke-
ga socialista. General je pripovedoval, da
je na Poljskem, kjer je bil avstrijski guver-
ner, bilo vse druga¢e. Tam so osnovali vo-
jaske, delavske in kmecke svete, Sodijo,
da je mislil tudi Radiéa dobiti zase. Pri
vsem tem pa igra vlogo neki zagrebiki po-
licijski »8picel«, ki trdi, da je Lipoviéak
govoril, da je ljudstvo z NV, zelo nezado-
voljno. Ta ovaduh je nenadoma izgini] iz
Zagreba. Vendar ni noben hrvatski politik
zapleten v to zadevo.

Zagreb, 23, nov. »Jutranji list« pie,
da se je hotelo izvesti preobrat na skup-
§¢ini seljacke stranke dne 25. novembra z
ustanovitvijo vojaSko-kmecke diktature
pod generalom Lipovi€akom in Radiéem.
V to zadevo so zapleteni razen dastnikov
tudi drug;" elementi, posebno iz mes¢anskih
krogov.

»Narodno vece« vse to Ze preje slutilo.
Sedaj se izvaja preiskava, ki bo dognala,
kdo je bil zapleten v to zaroto.

Zagreb, 23. nov, »Hrvatska Rijec« pi-
e, da se preiskava na atentatorje svobode
in na drzavo SHS. nadaljuje z energijo. Za-
rota je bolj razdirjena, kakor se je mislilo.
Oficirjev je zapletenih v to zaroto do 60.
Ta zarota je bila razsirjena do Siska, Kar-
lovea in Ljubljane, O podrobnostih se ne
more govoriti, da se ne §kodi preiskavi. V
Zagrebu je sedaj videti na nekaterih cast-
nidkih ¢epicah mesto narodnih barv rdeée

kokarde -— znak protinarodne rdede
garde. .

Laska nasilstva.

Lahi na Reki,

Bakar, 23. nov. Véeraj je bil od itali-
janske regentske oblasti poklican urednik
Cakié¢ na gubernijsko oblast, kjer so mu
rekli, da je sedaj podloznik latke driave
in da naj pife v italijanskem duhu. Cakié
je odgovoril, da Avstrija v stoletjih ni mo-
gla napraviti iz narodov s silo dobrih Av-
strijcev in da se bo to Italiji v par dneh se
manj posredilo, Neki laski major je rekel
nato, da je cvet italijanske inteligence pa-
del na Krasu za Italijo. »Tu smo in tu osta-
nemol« Na SuSaku je upostavljena cen-
cura, Kateri Gasopis bo pisal proti Lahom,
bo uslavljen za Sest mesecev, za vse poli-
ticre zlo¢ince se vpelie vojni preki sod.
'\’:'::ki ne vozijo do Reke, ampak samo do

s '_‘

Zegreb, 23. nov. Italijanske vojne lad-
e so na Punto Franko konfiscirale parnik,
ki ‘e bil s sladkorjem naloZen, da bi ga od-
elisle v Halijo. Angleske ladje so to na-
Lano prepreéile. Neki Lloydov parnik z
*itom so odposlali v Benetke. Doslej so
[.2hi z Reke izvozili 800 vagonov raznega
Ylaga Doloéili so novo demarkacijsko
¢rto, Bakar je Ze izven te demarkacijske
{1le. Lahi so izdali oklie, da bodo smatrali
ki ostanejo
doma, za vojne ujetnike.

lalijanskh2 nasilja na Malem LoSinju.

Mali LoSinj, 24, nov. Po raznih izgre-
dih Italijanaiev je postalo italijansko po-
veljstvo proti Hrvatom brezobzirnejse. Ita-
lijanski povelinik je izjavil: »Zasedam
oto¢je v imenu italijanskega kralja«. Nas
korvetni kapitan in poveljnik primorske
luke Slovenec Slavomir Drachsler je
protestiral proti italijanskemu postopaniu.
Italijani rekvirirajo ves denar in Zivila, ki
so last ArZave SHS. ter internirajo naie
mladeni¢e. Iz Benetk je dofel na Mali Lo-
Sinj italilanski prelat, ki je izjavil, da Lo-
§inj odslej v cerkvenem oziru spada v be-
neiko skofijo.. Zupnik Bonefaéi¢ je prote-
stiral proti temu in ni dovolil, da bi se na
cerkvi razobesila italijanska zastava,

Iz Ceske.

Masaryk na potu domov, "
New York, 22. novembra, (Kor, urad.)
Reuterjev urad poroéa: Masaryk je odpo-
foval s »Carmanijo«, da prevzame - pred-
sedstvo nove éeske republike.

Tusar o preskrbi Ceike in Nemike
Avstrije.

Dunaj, 23. novembra. (Kor. ur.) Kakor
poroca »Fremdenblatt«, je dobil &eski po-
slanik na l"na}u Tusar obvestilo iz Pari-
za, da so zivila za Ce¥ko-slovasko driavo
na potu v Trst. Vzlic temu pri¢akuje Tu-
sar resni¢no pomoé od entente Sele v dveh
ali treh mesecih. Potem Sele bo mogla ¢e-
gko-slovadka drzava dajati Zivila tudi Nem-
§ki Avstriji,

Glede preskrbe s premogem se je iz-
iavil poslanik Tusar sotrudniku »Fremden-
blata«: Vsled svojecasno ustanovljenega
prometa med razliénimi evropskimi drza-
vami smo morali rabiti namesto neméke-
ga premoga ostroveki premog. Vsled tega
ie Lilo posiljanje ostravskega premoga na
Dunaju docela ustavljeno. S premogem iz
karvinskega okolisa, ki je v polickih 10-
kah, seveda ne moremo razpclagali, Vigled
teikod poslednith ¢ascv glede premogda iz

 severne Ceske, ki je v rokah nemikega

o ni prislo nenadoma, ampak je .

dela Cefke, smo morali rabiti ostrovski
premog tudi za Zeleznice. Sedaj upamo na
skorajSnjo reditev teh tezkoé, ker je, ka-
kor ¢ujem, Ze na potu prusko-slezijski pre-
mog in ker je med nami in Prusijo Ze re-
Seno vprasanje radi vagonov. Ravnotako
se nam je posrecilo dobili premog za nade
zeleznice iz severne Cedke; zato bo ostrav-
ski premog zopet na razpolago Nemski
Avstriji. Prav tako garantiramo tudi pro-
sli prevoz karvinskega premoga na Duna-
ju. Polozaja ne smatram veé neugodnega,
ker je treba sedaj rediti prometno-lehnic-
na vprasanja, ne pa politiénih‘.

Codki vojni porodevalci na Slovadkem.

Praga, 23. novembra. Ministrstvo za
narodno obrambo je poslalo urednika Ga-
brijela Trapla kot vojnega porofevalca li-
stov »sVenkove in »Vefer« na ogrsko Slo-
vagko.

Dunaj, 23. novembra, Po narotilu
drZavnega urada je dobila dunajska na-
rodna obrana tudi topniitvo,

Gelka postna hranilnica.

Praga, 23. novembra. Ce3ko-slovaski
urad poroda: Novi' ¢eskoslovadki hranil-
nici je v prvih treh dneh njenega obstan-
ka vplatanih 38350 poloZnic s svoto
16,863.690 K 85 vin .

Demobilizaciia na CGefkem.
Praga, 23. novembra Ministrski svet
je demobiliziral letnike 1899, 1900, nadalje
1873—1881. Demobilizacija naj se izvrsi
do 20. decembra,

Cehoslovaki v Bakru,

Bakar, 24. nov. Parnik paroplovne
druzbe »Adrija« »Zrinji« je pripeljal 2000
%el;(oslovakov pod italijansko zastavo v

akar.

Ceski Zeleznitki minister v Plznu,

Plzen, 23. novembra. Ceski zZeleznigki
minister Zahradnik je prispel véeraj v Pl-
zen. Nagovoril ga je Zupan in temu je Za-
hradnik rekel, da bo vse storil, da postane
Plzen vaino zeleznidko krizis¢e na progi

Praga-Pariz.

Bavarska in Cesko-Slovaska,

Praga, 23. novmbra. Bavarska se je
obrnila na ¢esko-slovasko drZzavo, da skle-
ne trgovsko pogodbo glede izmenjave in
prodaje golovih izdelkov, Ceska drzava bo
prodajala Bavarcem po maksimalnih ce-
nah, ki jih ona dolo¢i, razna zivila, Bavar-
ska pa bo dajela Cehom one industrijske
izdelk . Latere bodo Cehi poirebovali. Ob-
ra¢una;’ bodo meseénp. Na obmejnih kolo-
dvorih se bodo upostavile me$ane komi-
sije,

Razna porodila.

Cesar Karl dusevno bolan.

Dunaj, 23. nov. Bivdi cesar Karl je v
Eckartsau resno obolel, Tezka duSevna
depresija se ga loteva, Okolica cesarjeva
pripoveduje, da cesar prezivi cele dneve
v samoti, da sedi pri mizi in srepo stremi
predse. Nihée ne sme k njemu. Vsi bivéi
dostojanstveniki, ki Zele k njemu v avdi-
jenco, ne smejc do njega. Vsled cesarjeve
bolezni je tudi cesarica Cita obolela.

Rumuni zasedli Bukovino,

Dunaj, 23. nov. Zastopnik ukrajinsko-
galitke drzave vitez pl. Rosianko 1zve, da
so celo Bukovino zasedli Rumuni, Kralj
Ferdinand je vpostavil novo ministrstvo.
Ministrski predsednik je Ivan Flondor.
Flondorov brat pa je minister za obrambo.

Avstrijski poveljnik v Bukovini general
Fischer je aretiran in so ga odpeljali v
Jassy. ukrajinskih delih Bukovine je

vpostavlien preki sod." Ukrajinske dete
korakajo proti Kolomeji.

Vat‘ikan priznal neodvisnost Poljske.

Krakov, 23. novembra. (Kor. urad.) V
depisu varsavskemu nadskofu je Vatikan
oficielno priznal neodvisnost Poliske. Ob-
enem se je napovedalo imenocvanje nad-
skofa Kakowskega za kardinala.

Pilsudski vrhovni poveljnik poliske vojske.

Variava, 23. novembra, (Kor, ur,) Pil-
sudski je v nekem razglasu izjavil, da je
svojo sluzbo kot minister vojaskih rzadev
odlozil in si popolnoma pridrzal vrhovna
poveljstvo nad poljsko vojsko.

Potovanje Clemenceaua v London.

Pariz, 23. nov. (Kor. ur) »Tempss«
pife: Clemenceau v London ne odpotuje
danes, marve¢ Sele po poseiu angleske
kralieve dvojice, ki dospe v Pariz 28. no-

vembra, .
Belgijski kralj v Bruslju,

Bruselj, 23, novembra, (Kor. ur.) Ha-
vas: Danes je kralj Albert v spremstvu
kraljice, princa valeskega in zastopnikov
zveznih armad na ¢elt dveh divizij imel
slovesen vhod v stolno mesto. Prebival:
stvo ga je sprejelo z nepopisnim navdude-
njem in je ¢ete radostno pozdravljalo in
obsipalo s cvetkami.

Viljiem I naj gre na Vraiji otek,

Ratterdam, 23. ncvembra, (Kor, ur)
Kakor porota »Nieuwe Rolterdamsche
Courrant«, je predlagal bivdi amerikanski
poslanik na BPunaju, Penfield, naj interni-
rajo nemskega cesarja na' Vrazjem otoku.

lzdain konzorciy =Slovencas,

Odgovorni urednik: Josip Gostindar v Lju'blini.

Katolilka tiskarna v Ljubljani,



